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Dziękujemy za wybranie naszego produktu. 

Przed pierwszym użyciem prosimy zapoznać się z instrukcją obsługi i zachować ją na później. 

 

Pomocnik podologiczny 984 to prosty i funkcjonalny mebel przeznaczony do gabinetów podologicznych, salonów 

kosmetycznych oraz innych przestrzeni zabiegowych, w których istotna jest dobra organizacja stanowiska pracy. 

Ułatwia przechowywanie narzędzi, kosmetyków oraz sprzętu, wprowadzając porządek i estetykę do wnętrza. 

 

 

Dane techniczne 

Moc lampy ultrafioletowej 6 W 

Napięcie 230 V ~ / 50 Hz 

Maksymalny udźwig 30 kg 

 

 

Zintegrowany sterylizator UV w szufladzie 

Szuflada z wbudowaną lampą UV umożliwia higieniczne zabezpieczenie 

narzędzi pomiędzy zabiegami. Lustrzane wykończenie wnętrza wspomaga 

równomierne działanie promieniowania UV, zwiększając skuteczność 

sterylizacji.  

− System aktywowany jest wyłącznie po pełnym domknięciu 

szuflady,  

− Wysunięcie szuflady powoduje natychmiastowe wyłączenie 

lampy UV. 

 

 

 

Zintegrowane gniazda zasilania 

Pomocnik posiada tylny panel z trzema gniazdami sieciowymi oraz dwoma portami USB i jednym USB-C, co 

umożliwia wygodne podłączenie różnego rodzaju urządzeń.  

 

 
 

 

Ergonomia pracy 

− Przelotki na kable umieszczone w ściankach przy górnej szufladzie. 

− Zintegrowany uchwyt na lampę-lupę pozwala na stabilne mocowanie ramienia lampy blisko pola 

zabiegowego. 

− Praktyczne kółka ułatwiające sprawne przemieszczanie szafki w obrębie gabinetu. 
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Konserwacja i pielęgnacja produktu 

− Lekkie zanieczyszczenia powierzchni oraz kurz należy regularnie usuwać za pomocą miękkiej, suchej 

ściereczki. 

− W przypadku tłustych lub uporczywych plam należy najpierw przetrzeć obudowę ściereczką nasączoną 

roztworem z delikatnego detergentu, a następnie wytrzeć całą powierzchnię do sucha. 

− Nie należy używać mocnych rozpuszczalników, takich jak benzen, benzyna czy rozcieńczalniki, ponieważ 

mogą one nieodwracalnie uszkodzić strukturę powłoki lakierniczej. 

− Nie należy wystawiać produktu na bezpośrednie działanie promieni słonecznych ani przechowywać 

w pomieszczeniach o zbyt dużej wilgotności. 

 

Wymiary produktu 

 

Zalecenia 

1. Upewnij się, że zainstalowałeś urządzenie na powierzchni płaskiej i stabilnej, by ograniczyć ryzyko upadku 
i uszkodzenia. 

2. Nigdy nie pozostawiaj podłączonego urządzenia bez nadzoru. 
3. Używaj urządzenia zgodnie z przeznaczeniem opisanym w instrukcji. 
4. Nigdy nie używaj tego urządzenia, jeżeli ma uszkodzony przewód lub wtyczkę.  
5. Nie używaj urządzenia, jeżeli nie działa prawidłowo lub jeżeli zostało upuszczone, uszkodzone lub wpadło 

do wody. 
6. Nie ciągnij bezpośrednio za kabel by wyjąć wtyczkę z gniazdka. 
7. Produkt do użytku wyłącznie wewnątrz pomieszczeń. Nie wystawiaj go na bezpośrednie działanie 

warunków atmosferycznych. 
8. Należy okresowo czyścić urządzenie, aby zapobiec akumulacji brudu. Najlepiej czyścić urządzenie 

za pomocą wilgotnej ściereczki. 
9. Nie owijaj przewodu zasilającego wokół urządzenia. 
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Diagnostyka i rozwiązywanie problemów 

W przypadku wystąpienia nieprawidłowości w działaniu szafki, należy przeprowadzić poniższą procedurę kontrolną 

przed skontaktowaniem się z serwisem: 

Objaw Prawdopodobna przyczyna Procedura naprawcza 

Z wnętrza korpusu dobiegają 

nietypowe dźwięki, a konstrukcja 

wpada w zauważalne wibracje. 

Poluzowanie śrub montażowych 

w trakcie eksploatacji. 

 Należy dokładnie sprawdzić i dokręcić 

 wszystkie śruby łączące elementy  

 konstrukcyjne szafki. 

  

 

Środki bezpieczeństwa 

1. Urządzenie jest profesjonalnym sprzętem do stosowania w gabinetach kosmetycznych. Obsługa urządzenia 
wyłącznie przez wykwalifikowany personel kosmetyczny pozwala uniknąć niepożądanych skutków podczas 
zabiegu. 

2. Nie wolno rozmontowywać urządzenia ani podejmować prób stosowania go do innych celów niż wskazane 
w niniejszej instrukcji obsługi. Wszelkie prace serwisowe i naprawy musi wykonywać wyłącznie pracownik 
autoryzowanego serwisu (firma ACTIVESHOP Sp. z o.o.). 

3. Nie wolno instalować ani obsługiwać urządzenia w pobliżu płynów, mokrych miejsc lub mokrymi rękami. 
Należy zadbać o to, by żadne płyny nie dostały się do urządzenia. 

4. Należy natychmiast wyjąć wtyczkę z gniazdka i skontaktować się z autoryzowanym serwisem świadczonym 
przez firmę ACTIVESHOP Sp. z o.o. w następujących przypadkach: a) płyn dostał się do urządzenia, 
b) urządzenie wydziela dziwny zapach, dym lub wydaje dziwne dźwięki, c) przewód zasilający został 
uszkodzony, d) urządzenie zostało przewrócone lub uszkodzono jego obudowę. 

5. Nie wolno kłaść żadnych przedmiotów na kablach. Nie należy instalować urządzenia w miejscach, 
w których ktoś może nadepnąć na przewód zasilający. 

6. Dla celów bezpieczeństwa należy wyjąć kabel zasilania z gniazdka po każdorazowym zakończeniu pracy 
z urządzeniem. 

7. Nie wolno umieszczać obcych elementów wewnątrz urządzenia. W przypadku, gdy niepożądany element 
dostanie się do środka, należy wyjąć przewód z gniazdka zasilania i skontaktować się z dystrybutorem lub 
producentem. 

8. Nie wolno umieszczać urządzenia na niestabilnym wózku, półce lub pojeździe. W razie upadku urządzenie 
może ulec uszkodzeniu. 

9. W celu zagwarantowania ustalonego okresu przydatności urządzenia zaleca się zachować odstęp jednej 
minuty przed powtórnym naciśnięciem przycisku zasilania (między włączeniem, a wyłączeniem 
i odwrotnie). 

10. Zasilanie musi być zgodne ze specyfikacją umieszczoną na tabliczce znamionowej. W przeciwnym razie 
istnieje ryzyko niepoprawnego działania urządzenia, jego uszkodzenia, a nawet spalenia. 

 
UWAGA 

1. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania lub innych awarii, należy skontaktować się z autoryzowanym 
serwisem – pozwoli to uniknąć zagrożenia. 

2. Niniejsze urządzenie może być użytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat, przez osoby 
o obniżonych zdolnościach fizycznych i umysłowych, a także przez osoby niezaznajomione ze sposobem 
działania tego sprzętu, jeżeli zostanie im zapewniony odpowiedni nadzór lub instruktaż na temat 
prawidłowego korzystania w sposób w bezpieczny i by związane z tym zagrożenia były zrozumiałe. 

3. Nie pozostawiać urządzenia bez nadzoru, gdy dzieci lub osoby nie posiadające wystarczającej wiedzy 
w zakresie używania urządzenia znajdują się w jego pobliżu. 

4. Urządzenie nie jest przeznaczone do zabawy przez dzieci. Nie wolno pozwalać dzieciom na zabawę 
z urządzeniem. 
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5. Niniejsze urządzenie elektryczne nie jest zabawką. Nieprawidłowe użycie lub kontakt z urządzeniem 
elektrycznym może stanowić ryzyko utraty zdrowia lub doprowadzić do śmierci, dlatego też urządzenie 
należy używać i przechowywać poza zasięgiem dzieci. 

 

Utylizacja urządzenia 

W celu ochrony środowiska naturalnego, zgodnie z dyrektywą 2012/19/WE dotyczącą 
zużytych urządzeń elektrycznych i elektronicznych, zużyte urządzenia elektryczne należy 
zbierać oddzielnie i przekazywać je do punktów zbiórki zużytego sprzętu elektronicznego 
i elektrycznego. Należy postępować zgodnie z zasadami dotyczącymi wyrzucania tego 
typu sprzętu i nie wrzucać go do pojemników z odpadami domowymi. 

Pod koniec użyteczności urządzenia te nadal zawierają pełnowartościowe elementy 
nadające się do recyklingu, dlatego należy przekazywać je do ponownego przetworzenia 
do odpowiednich punktów zbiórki lub do firmy ACTIVESHOP Sp. z o.o. 

 

Przechowywanie i transport 

Urządzenie powinno być transportowane w temperaturze w zakresie od (–)20°C do (+)40°C wyłącznie 
w oryginalnym opakowaniu. Należy przechowywać je w dobrze wentylowanym pomieszczeniu i wilgotności 
względnej nie większej niż 90%. Temperatura eksploatacji od (+)10°C do (+)40 °C. Podczas procesów 
magazynowania i transportu, nie można rzucać i upuszczać urządzenia, narażać go na działanie wstrząsów 
mechanicznych lub czynników atmosferycznych. 

 


